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llovenski jamarji pod triglavskim ledenikom

TRIGLAVSKO BREZNO

Vedno fovorimo le o vikinl Triglava in smo ponosni, da je ta najviija
sagoslovanska gora (2864 m) v Sloveniji. Pa poglejmo e drugo dimenzijo
~— globlno, podzemski svet. O tem je bolj malo znanega — Ceprav so se v
zadnjem ¢asu kar prece] razdirile pladljive govorice, da je Triglav votel,

" da se tore] menda ni ve¢ varno vzpenjati nanj. Pa ni tako hudo! Slovenski
. Jamar}i, ki so v preteklem mesecu raziskovall temne skrivnosti pod mogod-

nim triglavskim ledenikom, so sicer predvidevall ve¢je globine, nekateri
Ijubitelji senzaclj so celo napovedovall odkritje najglobljega brezna na
svetu, toda veliki Triglav jim je z ledom pri skoraj 300 metrih ponovno
onemogodil, da bl pridll skrivnostl do dna.

KRATKA ZGODOVINA (pripove-
duje vodja ekspedicije v Triglavsko
brezno dr. IVAN GAMS): Vhod
vanj so menda mekateri starejsi al-
pinisti odkrili Ze pred® vojno. Po
vojni je slov. Geografski in&titut
od leta 1948 dalje vsako leto meril
obeseg ledenika in brezno je iz leta
v leto vzbujalo vedjo pozornost, Pr-
vi¢ smo ga maskodili leta 1955 in
prisli nekako do globine 35 m, nato
pa Se dvakrat in leta 1957 so jamar-
ji posvetili Ze preko 100 metrov glo-
boke, Letp dni pozneje v brezno
sploh nismo mogli, ker so bili vsi
vhodi povsem zatrpani z ledom.

IN GLOBINA? - 1400 meirov jeo
neutemeljeno predvidevati, mend dr,
Gams, Res je sicer dokazano, da
voda, ki izvira v Vratih, poteka od
triglavskega ledenika. ViSinska raz-
lika med ledenikom in Vrati je
o 1400 m. Toda voda lahko tede
1 skozi sklade in razpoke, kamor
dlovek me more. Seveda pa globina,
ki smo jo dosegli letos — okoll 270

wecanja 2 ludmi

uspe.no nastopila,

druZine?

zapletov.

-obliki izpoveduje te resnice.

véasih sploh ni treba igrati.

metirov (popolnoma toéna globina
Se mi znana, kaji nalrti Ze miso
gotovi) = verjetno §e¢ ni dno dejan-
skega brezna. Led nam je v te] glo-
bini spet onemogodil madaljnje pro-
diranje. Mimogrede: to je doslej
najgloblje ledeno brezno ma svetu.
Nekod, ko se bo stopilo vet ledu, se
bo morda odprle brezno do doslej

fe meznanih globin... Tako pa Je
najgloblje znano brezno Se vedno
Gouffre Berger v Francijl (1123 m).
Najgloblje nade bremno je Juzben
na plancti Banj3dlel;, po starih in
netotnih italijanskih meritvah Jje
globoko 518 m, po meritvali nadih
jamarjev pa le 36Ym.
KAKO JE NAS'I‘A'LK._&%’_ razpoka
v ofaku Julijskih Alp? — Nastanek
je za zdaj e mepojasnjen: Na vsak
natin je brezno mastalo zaradi %i-
vahne korczije vode in ledu. Toda
kdaj? Kakino vlogo je pri tem imel
led? In kaekino voda? Gespodari¢ z
Instituta za raziskovanje krasa v
Postojni meni, da je nastalo v eni
od medledenih dob, ko je voda za-
radi taljenja ledu Siri morda ne-
kod samo povsem ozko razpoko tek-
tec~keda  izvora, Vendar dr. Gams
trdi, da Gospodaritevo misljenje, da
v ¢asu, ko je bilo brezno ¢ez in dez

Vtisi s poti po Veliki Bri(zaniji

Izjemni primer

Iz Oldhama smo se velkrat od-
peljali v Manchester. In slu¢ajno
je bil ysakokrat v nalem avtomo-
bilu drug spremljevalec. Vsak mam
je po svoje tolmaéil zanimivosti te-
ga razseinega industrijskega sredi-
§fa, mihée pa nam ni pozabil po-
kazati nebotitnika, edine res viso-
ke stavbe v tem vel kot tridetrtmi-

DRUZINSKI DNEVNIK

Film ima junake. Nekatere filmske junake sretujémo mna ulici
in takrat niso veé filmslki junaki, ampak preprosti ljudje. Govorijo
drugade, razmisljajo in obma3ajo se drugade kot v filmu, Obiskali
emo gledalidko igralko ANKO CIGOJEVO, da bi nam o svojih
zadnjih nastopih v filmih povedala kaj vel, V Ljubljani je bila
pretekli teden premiera filma »DruZinski dnevnik«, v Kranju pa
so istolasno vrteli film »Nofni dzlet« — v obeh filmih je Amka

\

— V kaksni obliki se film »DruZinski dnevnik« loteva problema

— Film je zgodba o sodobni druZini, v kateni so vsi zaposleni.
Otroci so prepuifeni sami sebi. In {a okolii¢ina pripelje do razlitnih

Katere resnice o druZini odkriva film?
— Film ima poudarek na zanemarjanju vzgojnih vpraSanj v
druZini. V tej obliki bo prizadel marsikoga. Dnevnik v zelo vedrl

Kateremu od obeh filmov bi kot gledalka dali prednost?

— Kot gledalka bi se opredelila za »DruZinski dnevnik« Zato
ker je bolj slovenskl in izhaja iz slovenskih razmer. Prl No¢nem
izletu pa vetina me ve, za kaj gre.

Kaj pomenita za vas gledalid¢e in film?

— Gledalif®e pomeni zame precej ved kot film. V gledaliitu
v enem vederu podoZivijad celo tlovekovo usodo, &lovekov lik —
skratka vlogo. V filmu je vse to bolj razirgano. Prikrajian si za
viivetje v junakovo usodo. Vodsivo je v filmu prepusdeno reZiserju.

- Zato bo igralec s ceste pri filmu prej uspel kot v gledalis®u. V filmu

Zdravke TomaZej-

R T T B Cen e e o B ST IS SIS )

Hjonskem mestu. Pa 8e tega so
zgradili Sele letos.
Anglezi, ka%e, ne gradijo radi vi-

sokih stavb, vsaj stanovanjskih ne, -

Najraje sl omislijo, seveda &e ima-
jo denar, enodruzinsko vilo, obdano
z res lepo urejenim vritom z mnogi-
mi cvetliénimi gredami in pred-
vsem @ tipi¢no angletko travo, ki

[Kranj, 13, novembra 1961 - §t. 3 )

Berite v.tej Stevilki

@ P1J, A PAMETI NE ZA.
P1J! — REPORTAZA, KI
SODI V MESEC BOJA
PROTI ALKOHOLIZMU

@® MESTO BOGINJE KALI
REPORTAZA O INDIJ-
SKIH VERNIKIH
IN VPLIVU INDIJSKE
‘MITOLOGIJE

@® TRGOVSKO LADJEVIE
POD POVECEVALNIM
STEKLOM — PRIKAZ
RAZVOJA
V POMORSTVU
V ZADNJIH LETIH

: FILMSKA PANORAMA
ODLOMEK 1Z KRONI-
KE MOST NA DRINI
NOBELOVEGA NAGA-
.IENCA. IVE ANDRICA
SAHOVSKA KRALJICA
— RAZGOVOR Z LIZO
LANE, KI GA NI BILO

@ ZANIMIVOSTI
IN HUMORESKA

pokrito z ledom, vanj ni mogla teci
voda, ni toéno. Razen tega pa se
led v mjem zaradi podzemnih zral-
nih tokov topi” — korozija je bila
torej ‘Zivahna tudt v ¢asu polede-
nitve in ne samo takrat, ko je kil
ledenik zaradi viije temperature v
medledenih ~dobah morda. celo
manjsi; kot je danes,

VELIKI TRIGLAYV #e vedno lju-
bosumnoe fuva svoje skrivnosti.

Andre) Triler

jo potem vsaj enkrat na dan ko-
sijo. Mnogo je tudi wrstnih hid.
Bloke gradijo le v sili, pa e ti so
najved dvonadstropni. Mesta so za-
to zelo razseina, a ni videti, da bi
s8i zavoljo takega razsipavanja z
zemljo- preved belili glave. Mestni
urbanist v Oldhamu nam je celo
dejal,s da bi bilo najidealneje, Ze
bi imelj, toliko prostora, da bi lah-
ko gradili le vile in wvrstne hise.
Ker pa te srete paé nimajo, so pri-
siljeni graditi bloke. Nekatere iz-
med njih, ki so jih prav v zadnjem
tasu vselili, so nam tudi pokazali.

Tako smo imeli izjemno priloZ-
nost, da emo pogledali nekoliko tu-
di v druZinsko Zivljenje AngleZev,
kar se sicer tujcu redko primeri.
Stanovanje je za otolana svet za-
se in vanj spusti le najboljSega
prijatelja, . Ker nam je obtinskl
tajnik hotel izraziti e posebno po-
zornost in spoftovanje, nas je po-
vabil na svoj dom — v prijetno vi-
lo ob robu mesinega parka. Prav
zaradi te mentalitete AngleZi ne-
radi stanujejo v vednadstropnih
stavbah. Zato tudi ne grade blokov
kot pri nas. V velini so to le Stiri
do %est stanovanjske hife. Se tu
pa se trudijo, da bi bila stanovanja
¢imbolj zase. Zgradili so celo ne-
kaj vrstnih hi3 v nadstropju. Stop-
nidte za zgornji del ni v stavbi,
marvet je pomaknjeno izven nje,
da ne bi pridlo do nepotrebnih
wkontaktov«,

Ko smo si ogledali neka] stano-
vanj v novih ‘oldhamskih blokih,
sem bil preseneteén in razolaran
hkrati, Presenelen sprido prijazne-~

(Nadaljevanje na 8. srani)

)



VOINA Na PLOSCAH

Sir Winston Churchill, legendar-
ni britanski ministrski predsednik
v fasu’vojne, ni hotel komentiraii
porodila, da na nedavnem kongresu
Konservativne stranke v anglefkem
pdravili§éu Brighton niso prodali
niti ene njegove ploSée z vojnimi
govori, Zbrani konservativel pa so
fakall v vrstah, kjer so prodajali
ploite z govori ¢ tega torjevskega
kongresa.

V PAPEZEVI KNJIZNICI

Sedemdeset let stara mati ameris
fkega predsednika Rose Kennedy,
ki jo Imajo za vneto katolifanko, se
Je v knjilnici srefala z rimskim
papeiem. Po petnajstminuinem raz-
govoru, ki sta ga imela (v franco-
E¢inl) med Htirimi o¥mi, je Ameri-
fanka Izjavila novinarjem:

»Svetl ofe ima toMko peleta in
modl, kot nekaterl mladi moZje, ki
Jih poznam.« '

HOTELSKI GOVOR

Britanski ministrski predsednik
Harold Macmillan je dobil od pri-
| reditelja meke »pariy« v london-
; skkem hotelu May-Fair-Hotel, kjer
‘b! moral spregoveriti, sporodilo, da
gostje ne bodo &akali ma njegov
! prihod, & bo zaradi driavmih doli-
{ mosti zadrian. Toda gostje se, pri-
{ pravijeni zapustili plesiie In ne-
. kaj ¢asa posluiati predsednikov go-
vor.

STIRIOGLATA JABOLKA

Novopostavijeni francoski mini-
sier za kmetijstvo Pisani se je uve-

. avil na ministrskem stoléku s svo-
Jimi nevsakdanjimi izjavami:

" wFrancosko kmetijstvo lahko napre-
duje, e bo maslo nova triis€a. Ra-
zen tega se moramo nauditi preda-
jati. Ce bodo kupci v tufind zahie-
vali od nas rdefe mleko in &tiriog-
124, jabolka — »eh blen«, potem jih
bomo pad pridelovali.« Stare fran-
ccsko pravilo pravi, da ima kupeo
vedno prav. Toda {fega framcoski
pridelovalei belega mleka in okrog-
lih jabolk nedejo ved razumeti, za<
to ima viada velike skrhi, da bi po-
mirila nezadoveljne kmeie.

ENJIGA O RUDARJU

Nikita Hruifev je posial junak
nove knlige, ki je izSla_v Moskvi
‘In opisuje njegovo e v ukra-
Jinskih premogovnikih, Naslov knji-
ge je »Povest o poitenem rudarju«,

Milva osvaja Italijo

Pevka z nizkimi petami

»Morje v #katlici« je pesem, ki
Je na zadnjem festivalu popevk
v. San  Remu =— v tem razvpitem
letovis¢u — vsako leto pomerijo
svoje glasove »apeninski kric¢adi«
— poZela najve¢ aplavza; na racun
interpretke — nepoznane ¢rnolase

deklice, ki so jo pred zaletkom
imeli za »outsiderja«. Tako je Mina
— »tigrica iz Cremone«, dobila kon™
kurentko v Milvi — »panterki iz
Ferrare«,

MARIJA 1LVA BIQLCATTI, kot
je Milvino prave ime, je prifla v
San Remo z izposojeno garderobo
in g Stirimj frazami za vedno ra-
dovedne ' novinarje. Pred mikrofo-
nom se ni dobro zna#la; ko je sli-
gala ovacije gledalcev, je le zme-
deno gledala, saj ni mogla verjeti,
da velja vse to navduSenje njej.

Pravijo, da Italijani ne morejo
ustvariti idola, ¢ mu takoj me naj-
dejo mnasprotnika. Nogometno mo-
itvo »Roma« ne bl bilo slavno brez
mestnega tekmeca »Lazzia«, prav
tako ne Sophia Loren brez Lollo-
brigide. Ker je Milva Zlvo nasprot-

je Mini, so proizvajalei ploé¢ za-
igrali ma te karte, Torej Milva mo-
ra postali anti-Mina, ker ima za to
prelepe pogoje, Mina je slavna =
Milva nepoznana; Mina poje v
»ameriskem« stilu, igra kot izku-
Sena igralka — Milva poje »itali-
jansko« in, ko izgovori »ljubezens,
zanosno ponese roko k srcu. Mina
je hé&i industrialca in se obladi po
»pretiitenem« okusu — Milva se
nespretno premika v izposojenih
oblekah in vedno nosi w»balerinke«,
ker pravi, da se v Zevljih z visoki-
mi petami poduti kot v jedi.

Nova zvezda zabavne glasbe, ka-
tere petje ‘spominja na Nillo Pizzi;
se je redila 1940. Jeta v malem me-
stu Goro, blizu reke Po, Je najsta=
rejia med tremi otroki. Njen ote je
vee ZFvijenje Zelel postati ribid,
vendar ni imel denarja, da bi si ku-
pil barko. Ko je Marija dopolnila
sedmo leto, jo je starfem uspelo
dati v internat, ker je bila slabega
zdravja. Tako je bila preskrbljena
vsaj 8 hrano in toplo posteljo.

Po vrnitvi — medtem sz je dru-

%ina preselila v Bologno — se je
zaposlila v tovarnl, kjer pa nl ostas
la dolgo. Nekoé, ko je na plesu pe<
la star %anson Nille Pizzi, jo je vi<
del meki impresarij, ki je po po~
krajini iskal talente. Ponudil ji je
mesto pevke in Marija je pristala]
ker je bilo to vsekakor boljie kot
pa delo v tovarni. Res je Marijal
Ilva (tedaj ji je bilo 17 let) postala
pevka, ki je pod nenavadnim psev=
donimom »Sabrina« zabavala oko<
liske plesalce. Ob neki priloinostl;
bilo je 1958, leta, bi morala zame-=
njatl poznanega pevca Dorellija, ki
mu je tedaj umrl ofe. Obltajno ja
to nehvaleina vloga, ker oblinstva
navadno ni zadovoljno z zamenja-
nim pevcem, zato ga alijo ali jz<
ZviZgajo. Toda... Sabrina je bila
dele?na “aplavza, Potem je posku-
sila gredo Be na radiju, na nekem
natedaju za »nove glasove«, Tudi
tu je uspela, predlagali pa so ji;
naj ovrie »ime« Sabrina in da na}
bo raje Milva, ker je celotno ime
predolgo za napovedi.

. Joe Zontar

§ Relk:li so ..

pooblaiienci

so pred 26 leti spustili v morje

o zlodinibe,

»Ni ravno labko iti naprej po svoji poti v svetw, v katerem so
poruieni vsi prometni znaki miru in stabilnostie,
Lord Home,
britanski zunanji minister
aV dvaé'u:gm stoletju si moben nared ne izbira svoje usode po
ihe. Pier Mendles France,
, francoski polirik
aTretjit so v zgodovini nemike mornarice spustili v morje pod-
mornico aU-lIe. Podmornico so spustili- v morje na istem mestu, kjer
podmoernico »U-1e wojne mornarice
in pred 35 deti podmornico »U-1« carske mornarice.
Odlomek iz nemtkega lista »Die Welts

»Opazil sem, da me liydje poslulajo’samo takrat, k2 govorim
Bertrand .

angledki filozof

aV svajib letib labko dobro igram samo zato, ker se branim
s svefimi Zivili. Ce bi vas nekdo stlatil v konservo in vas po enem
letu odprl, kakien okus bi imélil?«
Yehudi Menuhin,
. virtuoz na violini
na vpradane novinarjev

Russell, ™

Clovek raziskovalec je odkril svo-
Jo blaznost v oroZju, Nevarnost je,
da_bi raziskovalol oroZlj postali
grobarjl svojih iznajdb in &lovedtva.
Vsak preprost élovek si je golove
e pastavil vpra3anje: &e pride do
uporabe atomskega oroZja, ki bl
unidilo vse, kar &loveka obdaja in
kar je dobrega v Tloveku, kak¥en
smisel bi imelo sploh upanje, da
tlovek atomsko vojno prezivi. In
te vojno preZivi, ali bo fe kaj, kar
bi dajale Zivljenju smisel? Znana
Je stara Aristotelova misel, da vred-
nosti Zivijenju ne daje #vljen'e
samo, temveé dobro #ivlijenje. Dr-
Zavniki, ki napovedujejo zmagovai-
ca v atomski vojni, so moralni mr-
Nél, ki ne vidijo, kako klavrno se
Jje pestavijati s takSnim napovedo-
vanjem, f

Neki afridki driavnik je pred
kratklm slikovito ocenil pofetje ve-
likih sil, Rekel je: »Velesile danes
siopajo z odra vellkosti na oder
aorosti.« Dokazov za fakino trditev
je mnogo. Vzemimo kot primer po-
§av, o kalerem na svetu tfremuino
piieJo. Gre za pojav ocenjevanja

razmerja oborofenih il in medse-

bojnega primerjanja premodi v zra-
ku, na kopnem in na morju. V tej
pospedeni oborofevalni fekmi ved-

Dejstvo je, da po prikazih dobi-
mo porazno slike unidevanja, ki

Tehténj

bi mastalo v atomski vojni, Zdru-
#ene driave imajo pripravijenih 24
interkontinentalnih balistiénih ra-
ket, ki imajo domet 9 do 12 tisod

. Sevjetska zveza ima v
pripravijenosti 50 do 100 sovjeiskih
raket T-3, ki so jih preizkasili na
razdalji do 12.000 km. Amerikanci
imajo rakete srednjega dometa

v Veliki Britaniji in v
Italiji. § temi raketami lahko do-
seiejo sovjeisko omemlje, Rusi pa
8 svojimi raketami srednjega do-

meta ne morejo dosedi ameriSkih
tal, :
V zraku Imajo Amerikanei okoli
6000 bombnikov, ki s svojih, operisé
lahko doseZejo cilje v Sovjetski
gvezi. Bombniki so zamifljeni kot
mnosilel atomskih bomb, Sovjetska
zveza 'ima 150 do 200 bombnikov,
ki s sovjéiskega ozemlja Iahko do-
jeZejo majoddaljenejSe kraje v ZDA.

Na marju so na obeh  straneh
" podmornice na atomski pogon, ki

e orozZja

so oboreiene z rakelnimi nabojf.
V merje so v ZDA spusiili Ze 10
pedmornic na atomski pogon. Vo-
dilne vojaike in politiéne osebnesii
v Sovjelski zvezi so prav tako ma-
povedale atomske podmornice, vem-
dar je njikovo Stevilo Ze mneznatno.
Eazen tega imajo Rusi 450 pod-
mernie. 225 sovjeiskih podmorme
lahko doseie ameriiko kopme in
pregred#i mormalne preskrbo ame-
riskih Cet z zaledjem.

ZDA imajo iudi 1500 bombmikov

Svel med vzporedniki

na  lelaloucsilkah, Za © . AD

Zvezo ni znange, fe ima letalomo~

silke,

Na kopnem #kmajo sovjelske obeo-
roZene sile preoejinje prednosfi.
Rusi so v zadnjih letih dvakrat
modernizirali suhozemske enocte.
Amerikanci so svoje sile na kopnem
zadeli na nove opremljati &ele v
zadnjem &asw. Pretedno pa so oho-
reZene Se z orofjem iz minule voj<
ne; Tudi tankovske enote so oprem=
ljene s tanki iz druge svetovne
vaejne, ki pa so jih na ohoh cira-
neh izpopoinil,

Ne gre maltevatli In pricerjadh
vojalike sile obeh taborov. Izhod
ea Cloveitvo ni v uporabi teh oro-
Eij. Treba je poiskati izhod ‘rez
oroija. Afomska veojna pomeni skraje
nost, ki nekje mej e na som mor
in bi bila najvedja »norost« v zuo=
dovini, ker bi powzrofila popoine
razdejanje sveta v matecialnem In

pogledu.
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PIJ, A PAMETI NE ZAP1J

Beseda alkoholizem pomeni po
nekaterih razlagah »pojem, Iki ozna-
tuje vee Skodljive posledice, ki na-
stanejo bodisi pri posamezniky all
v dlovedlkl dru¥bi zaradi prevelike-
ga in stalnega uXivanja alkohola
(razne bolezni, norost, kriminal, si=
romastvo)«, torej »me pomeni uzi-
vanja alkoholnih pija¢ sploh, tem-
ved le tiko enkratno ali stalno u#i-
vanje, ki povzroti, da &ovek delo=-
_ma ali popolnoma jzgubi mormalno
“oblast mad seboj«. Temu izrazu je
pdekvatna naSa beseda pijandéeva-
nje. Da je ta Skodljiva navada pri
nas precej razSirjena in da so pi-
ganci. »hudo druzbeno zlo«, o tem
ni treba pcsebej pisati, ¢eprav bi
bilo prav zdaj, v »Mesecu boja proti
mlkoholizmu+« treba najti neke udin-
kovitejse oblike za boj proti tej
Ekodljivi navadi (ali bolje: razvadi).
Pavliha razen mleka in sadnih so-
kov pripcroda Se valjar za valjanje
testa! Toda dokler bodo sadni so-
kovi drazji od wsdveh detkov« all
od merice komjakarali dokler jih v
mekaterih lokalih sploh me bodo
prodajali, toliko ¢asa bo boj z vse-
mi temi rekviziti z valjarjem vred

. kaj ktavrn..,

", GOSTILNE V PRESERNOVEM

=

| CASU

Res tudno, da $e nih&e ni skusal
klasificirati pijancev, kot recimo
Linné Ze v 18. stoletju rastline.
Morda bi eden bodoZih sociologov
lahko porabil to snov. Moral pa bi
biti Gorenjec, saj je za Kranjtane
%e Valvasor rekel, da popijejo é::‘

Prefernovem

pravijo, da je to sestavni del in
edeén poglavitnih elementov  nafie
folklore, ki se je najbolje od veeh
ohranil #e prav do danafnjik dni.
Po kmeltkih gasilekih veselicah so-
det bo to kar drialo.

V VINU JE RESNICA
latinski pregovor pravi: In

sikaj, kar bi sicer ohranill zase,
povemo ob lakih priloZnostih. Ker
pa se ljudje resnice viasih boje in
go ne iilejo tako vzirajno, kot jo
de Cankarjev hlapec Jernej, so ne-
kateri ta latineki izrek prevedli kar
takole: V slogi je mod! Torej: »In
vino veritas! ali V slogi je moll«
To je pa tudi res, saj tako pile ce-
lo na starih valkih domovih, kjer
so sudill eadje in kuhali Zganje, Pa
tudl gasilei so véasih na svoje do-
move,
nika, ki z lesenim korcem gasl vas
v plamemh prilepill ta lepi 1judski
rek, ki so ga brikone poznall Ze
neandertalel, eaj so nam znanstve-
niki dokazali, da v predzgodovinski
dobl ta nad kosmati prednik nikoli
ni %l sam na mamuta. Kak#na &u-
dovita kontinuiteta, kajne, od nek-
danjega jam. ¢loveka, &e zelo po-
dobnega opici, do danasnjih pijan~
cev, tistih pravih, ki ob kozartku

kamor so »namalali« svet-

kar pozabijo, da so ljudje in pre-
senetljivo zgovorno dokazujejo, da

‘b;ol_oéka vrsta homo sapiens le &a .

ni tako dalet od orangulana, in ti-
stih, ki v sencl atomske supersmrti
in radioaktivnih oblakov v pijanem
zmagoslaviju &  stomegatonskimi
bombami, s ‘polnim trebuhom in z
najnovejsim. modelom avtomobila
pretijo onim drugim, ki se za pest
riza ves dan potijo po rifevih po-
1jih in umirajo od gladu na vrotem
tlaku razgretih in umazanih ulic...

PIJACA — ZDRAVILO

ALI STRUP?

Alkohol pravijo, da je univerzal-
no zdravilo. (Tistim, ki mi bodo
oditali, éa je alkohol sirup, moram

povedati, da danes Ze veak ouaov-
nodolski otrok ve, da je vsako zdre-
vilo pravzaprav strup = ali strup
ali zdravilo, to ‘je menda advisno
od kolitine!) Ce te zebe = popij

Bilce »Enopsa«, ker te bo pogrel;
% ti je vrote — prav tako, zekaj
potem se ne bod prehitro shladil in
pri tem prehladil (kar utegne biti
zelo nevarno, zakaj prehlajen &lo-
vekov organizem je sila neodporen
proti vsem vrstam bolezni!); &e sl

ved v nevarnosti, razen seveda, Ce
ti e ni odlekle ved kot pet litrov
krvi; de te boli Zelodec — spet pij
allkohol, pa bo bolje (strokovnjalki
menijo, da je najboljdi pelinkovec);
te te piéi strupena kacda, priporo«
¢ajo zdravniki merico modénega
Zganja, ki poZivi - funkcioniranje
srca, ¢e ge samo malo rani§ kje na
polju ali na cesti in se ti vaeh vrst

-umazanija nabere po krvavefem

mesu, je Zganje spet priporodéljivo
kot desinfekeijsko sredstvo (lahko
pa pride tudi do &oka in takoj
umre$, ker alkohol razjeda Zive ¢lo-
vekove celice in to precej bolj —
tako pide v neki strokovni knjigi,
vendar jaz tega ne verjamem, za-
kaj Gorenjci smo po Zivih celicah
ust, poZiralnika in Zelodca preto-
Cili %e vse velje kolitine alkohola,
pa Se nihée ni od Soka wumrl); no
in nazadnje — da ne bo nadtevanja
preves — a'kohol menda. pomeaga
tudi, €e te Zuli Gevelj ali,is re ti
slrga kravata! Res univerzalno!

 SLUZBA JE SLUZBA

Pljance razdelimo na take, kl ce
samo smejijo, na take, ki zelo ves
liko govorijo, na take, ki so Za-
lostni, vase zaprti in skoraj joknjo,
na {nke, ki pojejo ‘in se tequo ]
drugimi  in razbijejo sem pa’ tja
leakSen kozares ali celo mizo v go-
stilni, in ma take (to so v glavhem
toferji), ki namesto ene vidijo tri
ceste, ampak vse tri brez ovinkov.

Tisti, ki se samo smejijo (navad-
no ko to Zenslke, ker mosSki hofejo
%¢ na drug nadin pokazati, da res
nosijo hla*e), imaio navadno vse
solzne ofi in ko jih gleda$, res ne
ved, ali se smejijo zato, ker pijejo
-sladko kapljico«, ali objokujejo
svoje »povsem nepredvideno srefa-

‘nje s prijateljem«, ki jth je zame-

clo tako daleZ, da so »v senci al-
kohola« pome3ali Zalost in veselle
v neko ¢udno zlitino, ki poraja gol-
ze v motnih ofeh in brezizrazen
nasmeh na suhih ustnicah.

Tistl, ki zelo veliko govorljo, 80
viasih prijetni, saj s svojo duho-
vitostjo pripravijo do dobre volje
celo omizje in se nazadnje reiljo
svojim po(ne)sretenim = »logiénim
$tosom« ali pa z donjuansko vell~
kodu¥nostjo in z neverjetnim smi=

uspesno! — vse po vrsti = celo po=
starane kranjske gospe, Viasih pa
so taki vsevedneZ tudi lahko malce
delgodasni, saj besede kar letijo' iz
njihovih ¢eljusti kot krogle iz mi=-
traljeza, vse vedo, strokovnjaki so
na wvech podro®jih in ¢e slucajno
prides do besede in jim uspes do-
kazati, da so v tem ali onem paéd
v zmoti, zakljutujejo s frazo »Ne
vdam se, pa feprav...« in speljejo
pogovor' drugam (¢e niso v ka-
krinemkoli sorodstvu & tistimi, ki
se takoj sklicujejo ma fiziéno moé
svoje krepke roke, ¢ katero menda
lahko vriejo vsakega moZa do 100
kil & stolom vred na mizo ali celo,
da z lesmi dvignejo vse do 130 kil!)

Zslostni so -navadno tisti, ki so
se Ze malo streznili in v zzodnjih
jutranjih urah hitijo proti domu in
mslijo na -tihi teden«, pa na »ma=
¢kr« in na delo, ki jih ¢aka zjutraj.
Lzhko pa je Zalostnega znadaja tudi
vzrox, zaradi katerega zadno pitiin
za katerega nihde ne ve, dokler ti
ob treh izpraznjenih 1itrih in ob
politem  priu in suknjxiu ganlivo
ne odpro svojega srca.

¥V dvomih pa sem za nekalcre
specialne vrste In res ne vem, kam
naj bi jih uvrstil, da bi bilo zado-
ffeno praviel, Na primer tistega vra-

, tarja, ki je vedno ponavljal »Klo=

basa je klobasa, sluZba pa sluZbal«
— pa ga kmalu ni bilo ved v pod-
jetju; ali moZa v usnjenem suknji-
¢u, ki »ne pije alkohola« in ima
rad Zeno .in otroke, toda kaj vraga,
ko mu je pa zdravnik predpisal, da
mora wvsak dan ' popiti kozardek
konjaka. (Receptov se je pa Ze tre-
ba driati — in %e nekaj: bolje je
zauZiti merico veé zdravila kot pa
nié¢l) Tezko je tudi s takimi, ki ra-
zen narodnih in opernih arij poie-
jo tudi indijske pesmi. Ali s ti=
stimi nesramneZi, ki celo nespo-
dobno govorijo!

S Boferjl je pa sploh kri¥ ker
se zaradi »letete« tako polkonci dr-
%¢ in tako naravnost gledajo, da
ovinkov gploh ne vidijo. Take lahko
klasificiramo %ele na podlagi na=-
tantne analize krvi ali na po-dla-.
gi ocenjene &kode (Ye slutajno prie
de do nepredvidenega tréenja, ker
oni drugi — ki se Zele u®i vprav-

zlomi# nogo ali kako drugafe po- slom za pronicanje v ckrite kotitke ljati vozilo — namesio na zavoro
Ekodujed in ti odtede veliko krvi, Clovekovega (ali bolje: ¥enskega) pomotoma pritisne na plin!).
pomaga Zganje, di ti mo®i in nisi srca osvajajo — beolj ali man]j Andrej Triler
Zapiski o indijskih vernikih in vplivu mitologije .

‘Mesto bog|n|e Kali

Po Stevilu prebivalstva je Kalku-
ta najvedje indljsko mesto. Je sre-
digte indijske knjiZevnosti za ben-
galslko. jeziltovmo podrotje in eno
jzmed mnajtemperamentnejélh mest
na Vzhodu, V Kalkut! je veliko in
znano svetidte, ki ga tujei zlepa ne
pustijo ob strani.

Potnik, ki mu je bivanje v tem
mestu omejeno na nekaj dni, se bo .
odlodil za dve moZnosti: ogledal si
bo pristanisde, ki leZl v sredistu
mesta, preko katerega Indija priha-
ja v stik z ostallm svetom ,ali pa se
bo napotil v svetidde boginje Kali.
Poslovni ljudje bodo najbrz uZivali

v sprehodih med ladijskimi

drugl pa bodo poskusali razvmﬂjau
mot indijeke mitologije, po kater
je bog ustvarjanja, umetmnost, ve-
selja, dobrote in ljubezni bog Sivu,
boginja krvi in Zrtev pa njegova
Zzena Kali.

Nasprotja so v tem mestu obita~
jen pojav in povpredni Bengalec
svoje filozofije ne bo &rpal iz njih.
Pojav berata vam bodo prikazali
kot jzjemo, medtem ko na tisote
beradev ii¢e svoj kruh na ullci, za-
radi prenaseljenosti in drugega zla.
Drugo nasprotje prav tako napravi
motan viis: Kalkuta je srediite

najtezje prostitucije in tihotapljes
nja oplja in drugih mamil, hkra
pa imajo medfane’ za majvemej

podanike religije in vemskih obre-
dov.

Najbri zaradl tega oplsa pogan-
gko verovanje v bogove ne bo
zmanjsano, Kritave ulice in na tis
gote prenotevalcev, ki 1¥tejo svoje
wirde postelje« na plodnikih vele= -
mesta, ko se spusti prvi mrak, ni=
so posledica w»mentalne dedistined
mesta. Tisode romarjev je pripelja<
la v mesto povsem nckaj drugega,
dedidtina boginje kali,

(Nadaljevanje na 4. nram)
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MOST MED ANGLIJO IN FRAN-
CIJO — Francoski viadi so predlo-
#ili nafrt izgradnje mostiu Gez mor-
sko oZino Pas de Calais, ki bi po-
vezoval dve obmorski mesti, na
franeoski strani Calais, na angleiki
pa Dover. Na 33 km dolg most bo-
do poloZili dvetirno Zeleznisko pro-
go, zgradili 5 cestisé¢ za avtomobile
in stezo za moiorna kolesa in pe3-
ce. Most bo visok 70 melrov in bo
imel 164 belonskih stebrov. Rafu-
najo, da bodo za izgradnjo mostu
porabili nekaj &ez pol milijarde do-
larjev.

NCY REKORD POTNISKEGA
LETALA -~ Nevo reaktlvno potni-
fko letalo Convair 880-M, ki ga
imajo za vrhunsko letalo Svicarske
vruzbe Swisszir, je porabilo za pro-
go Svica = Tokio in nazaj 37 ur
letenja. Polet je trajal pribliZno
polovico ¢asa manj, kot so na tej
isti progi letela klasiéna peinifka
letala,

PRIDOBIVANJE VODE - Znan-
siveniki na univerzl v Kaliforniji
so razvili uporabno in poceni meto~
do pridobivanja sladke vode iz
morske vode, Morske vodo bodo s
pomo&jo ncke posebne membrane
in s Cistilej preéistili od soli in na
ta nadin napravilli morskoe vodo
pitno.

TEMPERATURA BLISKA -~ Dva
sovjeiska znansivenika sta izralu-
nala temperaturo bliska. Izrafunala
sta, da pri blisku nastane toplota, ki
doseZe 20.000 stopinj C. To pomeni,
da je toplota pri blisku irikrat
vedja kot znala temperatura na po-
vriini sonca.

MESTO, KI IZUMIRA — Amerl-
Eko mesto aviomobilske industirije
Detroit je bilo med najZivahnejSimi
ameriskimj mesti, ki jih je zajel
hiter industrijski razvej. 1955 leta
je proizvodnja dosegla v tem me-
stu rekordno raven, Znaki gospo-
darskega mazadovanja so se zadeli
kazati v naslednjih letih. Avipma-
tizacija je zamenjala delavee v vrst
tovarn. V letu 1958 je bilo 20 od-
stotkov mesinega prebivalstva ne-
zaposlenega, Tudi danes je wvsaki
deseti meifan nezaposlen. Nazado-
vanje se izraia tudi v #tevilkah.
0d 1950. leta se je Stevilo mesinega
prebivalstva zmanjSalo od 1,849.000
na 1,452.000,

Mesto bo

(Nadaljevanje s 3. strani)

Na tisode vernikov, ki so zamak-
njeni v svoje razmisljanje, prihaja
v svetidte boginje Kali. Na dvig-
njenem mestu je prostrana -plo-
plod¢ad. V mradpem ozadju v pol-
temi pa stoji boginja Kali. Pred
njo na prostrani plostadi leZijo po
tleh. poboZni verniki. Duhovnik ob
podnoim kipa boginje bere’ mito-
lotke zgodbe,

Kip boginje ima &tiri roke. V
eni roki drzi ¢lovedko glavo s kr-
vavim vratom, v drugi noz, v tretji
napolnjeno skledo & krvjo, deirta
roka pa je prosta in dvignjena v
znak pretnje. Nien obraz je ér'n in
jez’k umazan s krvjo.

Dva duhovnika. podobna rab-
liem, stojita rred #rtvenikom. Vza-
meota kozo, k! jo je boginji Zrtvo-
val neki vernik. Prvi drZ %ival na
7rtveniku. drvei pa zamahne z ve-
Iiko sekiro. Clava pade na kame-
nita tla pred ?rtven’kom in se od-
vali nekaj metrov wvstran. Kri pa
lije vzdel? #rivenika.

Neka vernica v verskem zamak-
njenju pride na kolenih do irtve-
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Novi ¢as z vsemi »atomskimi presenefenji« In

Razvoj na morju in v pristani¥&ih

Ladjevie pod poveéevalnim sieklom

»bogatimi odkritji«

v znanostl in tehniki ni pustil na strani pomorstva. Razvo] v te] gospo-

darski panogi je zavzel nesluten obseg. V pomorstvu ni znacilen samo hiter

prirastek $tevila plovnih enot, ampak vedno vetja raznolikost v tehni¢nih
iznajdbah In doseikih. Dvostranski razvoj se kaZe v zadnjih letih v nepre-
stanem vedanju in narastanju tonmaZe ladlj in v pomlajevanju plovnega
parka. V sosednji Italiji je recimo 42 odstotkov brodovja mlajega od
10 let. Nikoli v prejinjih &asih ni bila italijanska trgovska mornarica tako
mlada. Ladje na sploino zelo hitro zastarajo. Po primerjavah pa starost
italijanskih ladij komaj uvriéajo v svetovno povpredje.

Nesluten razvoj je v zadnjih le-
tih napravila v pomorstvu mlada
afriSka drZava Liberija. Porast nje-
nega ladjevja je tako hiter, da pre-
seneda celo dobre poznavalce raz-
mer v svetovnem trgovskem lad-
jevju, Liberija je napravila pravi
pomorski #ude#, Ta drZava, ki leta
1946—47 praktino fe ni imela svo-
jega ladjevja, belezi blizu 12 mili-
jonov BRT in se je uvrstila na tret-
je mesto v svetovnl lestvici. Zad-
nja tri leta je hiter porast tonaZe
opaziti tudi v grikem pomorstvu.
Griko trgovsko ladjevie se Ze pri-
blizuje &tevilki 5 milijonov BRT.
V zadnjih treh letih se je tonaZa
grikih ladij povecala trikratno. Tu-
di jtalijanski primer je zelo pouden
za proudevanje. Italija je ob koncu
druge svetovne vojne imela ma-
lenkostno ladjevie, ki so ga ‘cenili
na 470.000 BRT. Njen sedanji stroj-
ni park se je povelal skoraj za
enajstkrat. Japonska je v vojni pre-
trpela velikanske izgube v trgov-
skem ladjevju. Ko je bila prema-
gana njena trgovska mornarica, ni
imela- plovnih ladij, s katerimi bi
vzdrZevala stare pomorske poti.
Japonska pa se je v povejnih letih
uvnstila . na Sesto mesto ma svetu.
Podoben je primer z ladjeviem Za-
hodne Nemdéije. Kar ni bilo poru-
Senega v vojni, je bilo zastarelo in
poskodovano. Nemci pa so z maj-
vetjo vnemo obmavljali in izpopol-
mnjevali svoje brodovje, tako da
imajo sedaj preteino nove ladje,
ki so moderno opremljene. Cenijo,
da ima Zahodna Nemdéija okoli 4,5
milijona BRT ladjevja in deseto
mesto na svetu. NorveZani so s syo-

ginje Kali

nika in liZe kri Zivali. Vernice bo-
ginje ‘Kale so, prepri¢ane, da jim
boginja pomaga pri porodu. Naj-
bolj ¢astna naloga za indijsko Zeno
je, da rodi otroke in to tako dolgo,
dokler zmore. Na ta natin Zene iz~
polnjujejo ‘wboZanske dolinosti«.

Veliko §tevilo zivali se vsak dan

tvuje boginji Kalsi. V svetidie
jih prinasajo verniki. Duhovniki ni-
so brezposelni, Od ranega jutra do
poznega velera koljejo Zivali. Ver-
niki pa so vedinoma vegetarijanci.
Nikoli v Zivljenju niso poskusili
mesa. Ce so zelo ortodoksni, ne
pokusijo niti. hrane, ki ima kaksno
zvezo z zivalmi, recimo mleko.:

Kalkuta s svojimi sveti$& in tr-
govino prieili tujca, da jo ¢imprej
zapusti. Mesto mu bo po premisle-
ku ostalo v spominu kot najlepie
mesto na svetu.

Kalkuta je mesto trgovine. Pet
letal dnevno ‘poleti za New Delhi
in trije za Bombay, ki so oddani
Ze deset dni vnaprej. Pobegnitli je
nembv~olie, ¢e se ¢lovek ne odlo¥
za polovanje z vlakom do indijske-
ga glavnega mesta

jimi 11 milijoni BRT ved kot po-
dvojili tonazo v zadnjih treh letih.

NOVE POMORSKE DEZELE

Stari izrek, da je »morje okno v
svet«, ni izgubil svojega pomena.
Stevilo pomorskih deZel mepresta-
no mnarabéa, Institut za pomonstvo
v Bremenu je zabeleZil e 74 dr-
#av, ki imajo svoje ladje v prometu
po svetovmih meorjih. Razen starih
pomorskih deZel, ki imajo na mor-
ju prevlado, se pojavljajo nove dr-
tave, ki do sedaj mniso imele svo-
jéga brodovija. Med milade pomor-
ske driave priStevamo zlasti neka-
tere azijsko-afriske drZave, ki so
pred kratkim postale samostojne.
Tako so nadle svoj prostor na mor-
ju: Indija, Pakistan, Ilzrael, Liba-

non,- Svica, Indomezija, Albanija,
Gama, Marcko, Tunis im vrsta dru-
gih. *

Po podatkih komiteja za pomor-
ski promet v Parizu, je razvidno,
da se je ladjedelniitvo na &iroko
razvilo. Ratunajo, da bi pri sedanji
proizvodnji v ladjedelnistvia lahko
v desetih letih popolnoma obnovili
trgoveko mornarico. Konec lanske-
ga leta je bilo v gradnji 8,7 mili-
jenov BRT.

Nove yrste ladij kaZejo, kako hi-
tro se je -pomorstvo prilagodilo
asp in razmeram. Tehnika grad-
nje ladij je deseqla velik razvoj.
CGlede pogoreke sile so zafeli z iz-
gradnjo ladij na atomski pogon.
Prva trgoveka ladia na atomski po-
gon SAVANNAH bo po pockusni
voznji kmalu zacela pluti ¢ez ocean.

S to ladjo prav gotovo zafenja no=
va doba v razvoju trgovske morna-
rice. Sam pojav ladje na atomski
pogon pospefuje teimjo v pomor=
stvu manj razvitih driav, da bi
sledile ameriskim zgledom. Upora=
ba atomskega pogona Vv 1adjede13
niftvu pa ni tako preprosta. Stro-
kovnjaki mamre® %e vedno iSteja
prakti¢en in ekonomiden pogonslki
stroj oziroma reaktor. Pomorsia
gospodarstvo zahteva ekonomiéna
ladje. Dokler bo atomski pogon la=
dij draZji, najbr ne bo nadomesm
ladij na motorni pogon.

NASLEDNICA QUEEN MARY

Potniski promet na morju je tre=
nutno v krizi, Zratna in kopnena
potovanja so za #$tevilne potnike
ugodneja in kraj8a. V Angliji ce
e lep &as prepirajo okoli potniske-
ga prometa na morju. Pristasl mor-
ja menijo, da »morska bolezen« za
potmike le mi tako strasno zlo. Pri-
porodajo izgradnjo move prekooce=
anske ladje, ki bi zamenjala staro
ladjo »Queen Mary« Anglefi so
se odlodid, da bodo zgradil nova
ladjo, ki bi zamenjala stari potni-
¥ dude: »Queen Mary«. Potniki,
ki se odlodijo za pot ¢ez Atlantik,

.80 razvriteni v dve skupinl. Neka-

terim se mudi in tak3ni izberejo
letalo, drugi pa si Zelijo na poto-
vanju razvedrila in =zabave. Za
taksne potnike, ki jih je wvse ved;
potniske ladje niso izgubile c¢arov.
Kakina bo notranja ureditev nove
angleske poinitke ladje, je za sedaj
e preuranjeno govoriti, ker mora=-
jo upodtevati dve nadeli, in sicer —
da bo ladja prakti¢ma in udobna. ',

Zdravkoe Tomaiej

Avtomobili na
tekocem traku

V prvem polletju letofnjeva
lela je Zahodna Nemdiija izdela=
la 1,136.000 aviomobilov, Francija
672,762, Malija 376.294, Nizozemska
7947, Belgija in Luksemburg pa 39.




"WESTERN

B

LI

" Western je izrezito komercialma
gvrst in zato v mjej z velikim na-
skokom prednjadijo filmi brez vred-
nosti, t. im, konjske opere (horse

[I2:Ina Viady

opera) — serijski proizvodi, ki na-
stajajo malo manj kot na tekolem
traku. Posnamejo se samo prizori 2z
glavnim junakem, vse ostalo —
mnoZitmi prizori, pokrajine — se
doda iz obseZnih arhivov in v sla=-
bem tednu je zakladnica amerifke
kulture obogatena (ali osiromase-
na!?) z mnovim filmom, ki kvari
okus filmske in televiziiske publi=-
ke. Taki filmi so namenjeni skoro
izkljuéno za noiranje trzilée, kjer
pa dozivljajo Ze desetletja mespre-
menjene uspehe, popularnost mnji-
hovih junakov pa je enaka popu-
larnosti Cisca Kida, Flasha Gordo-
ma in drugih junakov bedastih stri-
pov. Imenom  junakov  nemih
wkonjskih oper« — Toma Mixa,
Broneco Billyja (ki je posnel 376
‘filmov na skoraj isto temo — me-
mjaval je samo konje!), Rio Jima
— se pridruZzujejo novi »Vitezi Div™
jega Zapada« — Hopalong Cassidy,
Bat Masterson, Wyatt Earp in z
uspehom polnijo televizijske pro-
grame vseh oddajnih postaj.

Ker je mnajvelji potroZnik serij-
skxih westernov — televizija — za-
dovoljen tudi s starimi filmi, pro-
izvodnja tovnstnih westernov zad-
nja leta upada, vendar pa se Se
vedno vrti okrog dveh tretjin vseh
westernov, ki, mimogrede poveda-
no, predstavljajo nekako petino do
cetrtino vse ameriske proizvodnje.
Sorazmerno pa je zato narastel pro-
cent drugorazrednih del — do ene
tretjine. To so solidni, povpreéni
filmi z zvezdami bolj ali manj zve-
mnelega imena, ki jih veliko vidimo
tudi pri nas.

EDEN NA LETO

Neznaten pa je procent prvoraz-
rednih del, ki se lahko potegujejo
za naslov umetnine ali vsaj odli¢no
narejenega filma — en film na le-
to. Tu pa vladajo John Ford, Wil-
liam Weliman, King Vidor, Fred
Zinnemann in v novejfem tasu ne-

katera druga imena (Delmer Daves,
John Sturges itd.) John Ford je &
Po%tno kodijo — E&tudijo skupine
ljudi, ki so zdruZeni v napadeni
postni kodiji — ustvaril enega naj-
boljéih westernov in verjetno naj-
boljék klasiéni western dosle] ter
sl 8 tem in z drugimi filmi, med
katerimi so tudi pri nas znani we-
sterni — Moja draga Klementina,
Trdnjava Apac¢i in Iskalci, zagoto-
vil mesto v zgodovini filma. Willia-
ma Wellmanna se spomnimo pred-
vsem po dveh filmih Rumeno nebo
in Zenske prihajajo. King Vidor se
je v tem Zanru uveljavil predvsem
8 Teksaskimi jezdeci in Dvobojem
na soncu. Fred Zinnemann pa je
na tem podrodju dal ToZno opoldne,

SUPERWESTERN

Kontno nam ostane 8e, da opre-
delimo t. im. superwesterne, od ka-
terih smo jih mekaj Ze imenovali.
Superwestern se je rodil v &asu

druge svetovne vojne, ko je zaradi -

trenutne aktualnosti vojnihi propa-
gandnih filmov precej upadla pro-
izvodnja westernov in so mjihovi
ustvarjalei zadeli iskati novih wse-
binskih in ‘oblikovnih refitev v tem
Zanru. Ravno to pa je superwe-
stern: prekoralenje tradicije tako v
veebinskem pogledu (zgodba z Div-
jega Zapada je le fe osnova za raz-
iskovanje problemov druZbe in po-
sameznika ter mjegove dusevnosti,

" Divji Zahod je torej samo Se sli-

kovito okolje sicer oblega — lahko

fajne Mansfield, ki smo jo Ze vel-

krat videli precej golo plefe mekl
ritmi¢nd ples

pa seveda tudi znadilno »kavboj-
skega« dogajanja) kot tudi iskanje
novih moZnosti glede reizije, vna-
Eanje bolj poglobljene igre in spre-
minjanje drugih tipi¢nih oblikovnih
elementov Zanra. Naj v ilustracijo
nastejem 3e nekaj tovrstnih filmov,
ki smo jih imell priliko videti tudi
pri nas — Toéno opoldne, Rumeno

nebo, iz zadnjeza &asa pa manj
uspela Slab dan v Black Rocku in
Osumljeni élovek.

Ce naj na koncu skulamo podati
e neko sploino oceno tega Zanra,
moramo westernu vsekakor priznati
veliko notranje zdravje, o katerem
prita njegov dolgoletni in uspeini
obstoj in razvoj, velinoma zadovo-
ljivo (razen v odnosu do rdetekoZ-
cev!), pad pa seveda primitivno
moralno stalif¢e; po drugi strani
pa ne smemo spregledati preprosto-
sti in celo primitivnosti ter Zablo-
nizacije njegove dramaturgije, sko~
ro popolnega izostanka psiholoike
poglobljenost! (govorimo predvsem
o Kklasitnem westernu!), nepravié-
nosti do prvotnih naseljencev kon-
tinenta (kot eno redkih izjem lah-
ko navedemo Zlomljeno puiéico) —
te se ustavimo samo pri nekaterih
najvidnejsih pomanjkljivostih. Se-
veda pa ta preprostost, ki mmogo-
krat zasluZi ime primitivnost, ni
ovira za skoro brezizjemen uspeh
pri ob&instvu, ki si pal véasih za-
Zeli kratkega bega iz ne vedno roi-

Horst Buchliolz jo p.cu ¢ —aail)
uspelo odigral eno glavnih vlog
kavbojski verziji znanega japonske-
ga filma Sedem samurajev — na-
slovljeni Sedem mogod&nih

. nate vsakdanjosti v jdealizirani su-

rovi, toda hrabri in pravitni ter
divji, malce e<ksotitno lep svet
amerikega Divjega Zahoda prejs-
njega stolefja. Kolikor opravlja to
nalégo na doloeni kvalitetni ravni,
zasluZi western, da ga tudi mi po-
gdravimo — gotovo me kot naSo
glavmo hrano, ampak kot razvedrilo
za véasih, — Dusan Ogrizek

lleve doma. . .

V zagrebskin ateljejih Dubrava-filma Je Fadil Hadié zreZiral
ABECEDO STRAHU - po resnitnem dogodku iz pretekle vojne:
skupina zagrebSkih skojeveev vilhotapi svojo fovariSico — igralko
kot nepismeno poboZno sluZkinjo v druZine visokega usiaikega
funkcionarja, da bi preskrbela vaine podatke. V glavnd vlegli mlade
Igralke — skojevke je mastopila zagrebdka Etudentka Ve
poleg nje pa igrajo Ee Etirinajstletna Jesenks Kodrnjl, Nada Ka-
sapié, Tatjana Beljakova, Maks Furijan in druogl.

cocnevo na lujont

Miadi britanski producent Richard Zanuck se je z velikim za-
mahom lotll Ziroke zasnovanega filma »Najdaljsi

Vesna Bojanlé,

4

dan« © enem

najbolj dramati¢nih trenutkov druge svetovme vojne — evakuaciji
zavezniSkih sil iz Francije pri Dunkerqueu. V filmu, ki ga bodo
posneli skoro v celoti na mestih, kjer so se dogodki v resnici
odvijali, bo mastopila vrsta znanih angle¥kih in francoskih igraleev:
William Holden, Richard Todd, Petér Lawford, Christian Mar-
quand, Jean Louis Barrauli, Bourvil, Daniel Gelin, Bernard Blier,
Arleity, Fernand Ledoux.

Filmski veterani Frank Capra, Bette Davis in Edward G. Ro-
binson so se srefali pri snemanju »Prgiifa Sudefev«,

Znanemu amerifkemu kominemu paru Bob Hope - Bing Crosby
sta se pridruiila v filmu »Pot v Hongkong« Joan Collins in Robert
Morley, vso to prijetno zgodbico o potovanju po vesolju pa bo
zapletla Dorothy Lamour.

Sesinajsti fillm Claudie Cardinale, ki ga zdaj snema v Trstu
in njegovi okolici, je »Senilnost« po tomanu Ifala Steva. ReZira
Maure Bolognifii, poleg CC pa nastopa Anthony Franciosa.

V Sovjetski zvezi so zadnje fase prenesl na filmsko platno ved
lterarnih mojstrovin ruskih klasikov. Tako je Vasili] Pronin zre-
Ziral filmsko verzijo Tolstojevih »Kozakov«, zaigrali pa so Boris
Andrejev, Edvard Bredin, Zinaida Kirijenko. V »Dvoboju« po novell
A.P. Cehova, ki sta ga zrefirala Tatjana Berezanceva in Lev Rud-
mik, sta glavni viogi odigrala Oleg StriZemov in Vladimir DruZnikov.
V studijih Maksim Gorki pa je refiser Aleksander Rou posnel film
po Gogoljevi ukrajinski povesti BoZifna mod iz zbirke »Velerl na
pristavi blizu Dikanjke«,




Ceprav je bila mrzla in mokrot-
na jesemska no¢, je Abid aga odprl
okno in gledal v temo, ker je imel
obtutek, da ga bo zadusilo v zapr-
tem prostoru. Takrat je opazil, da
se na odrih priZigajo in premikajo
ludl, Ko je videl, da jih je vedno
vet, mu je prislo na misel, da ge
je pripetilo kaj mnenavadnega, pa
se je oblekel in zbudil strezaja. Ta-
ko je prifiel pred razsvetljeno klo-
nico natanko tisti trenutek, ko Plev-
ljan niti sam ni ved vede!,lkaj bi
zadel, da ubije Cas.

Nepri¢akovani idagin  prihod
ga je popolnoma Talko si
je Zelel te ure, zdaj, ko je masto-

a, pa je mi M mﬂ- tako,

s je bil : . Jecljal je
od vznemirjenja na zve-
zanega kmeta. aga je samo

prezirljivo gledal ¢ez njegove ramo
in pri pri¢i stopil § ujetniku. .

V klonici so zanetili motnejsi
ogenj, tako da so bili tudi najod-
gdaljenejsi koti razsvetljeni biriéi pa
o pokladali na ogenj vedno nove
butare,

Abid Aga, ki je bil mnogo wvidji,
je stal pred zvezanim kmetom. Bil
je miren in zamiljen. Vsi so ¢a-
kali, da bo spregovoril, on je pa
premigljeval; glej, 8 kom se moram
boritl in meritl moti, gle], od koga
sta odvisna moj poloZa] in ‘moja
usoda; od tega prezrtega in slabo-
umnega poturfenca Plevljana in od
negpametne, okorele hudobnost! in
upornosti te podloZnifke gnide, Po-
tem se je adramil in zadel ukazo-
vati in {zprafevati kmeta.

Klonico so napolnili biri¢i, od zu-
naj so se slifali glasovi prebujenih
nadzornikov in delaveev, Abid aga
je zastavljal vpradanja, poslufujod
pe Plevljana,

Radisav je majprej trdil, da sta
on in e meli mladeni® odlodila, da
bosta zbeZala in da sta sl zaradi te-
ga omislila majhen splav in se spu-
stila po reki. Ko so0 mu predodili
vso mesmiselnost njegove trditve,
Ced da v temni moti ni mogoce pluti
po memimi reld, ki je polna vrtin-
cev, derl in prodi¥®, in da tisti, Joi
beZe, ne plezajo na odre in ne po-
dirajo, kar je sezidanega, je ob-
molkmil in samo jezno dejal:

»Saj, vse je v vasih rokah, poni-
te, kar umete.«

»Da, videl bo¥, kaj umemo,« =
Je Zivahno odvrnil Abid aga.

Biriti so odpeli verigo.in kmetu

razgalili preni ko¥. Verigo so vrgli -

v plamtedi ogenj in ¢akali. Ker je
bila veriga sajasta, so si zamazali
roke, in powsod, po mapol nagem
kmetu in po sebi, puséali &me gle-
dove. Ko je bila veriga skoraj Ze
povsem rdela, je pristopil cigan
MerdZan in jo z dolgimi kleséami
potegnil za en kraj, eden izmed bi-
ritev pa. jo je hrati drial za drugi.
. Plevljan je prevajal Abidagine
besede. i

»No, zdaj nam pripoveduj, pa &i-
Bto po resnici,«

»Ka] na} bi vam pravil; vi lahko
vse potnefe, torej tudi vse veste.«

Tista dva sta prinesla verigo in
prepasala z.njo kmeta ¢ez Siroke,
kosmate prsi.. Dlaka, ki se je smo=
dila, je zadela cvréati. Kmet je stis=
nil ustnice, Zile na vratu so mu na-
breknile, rebra nad lakotnicami so
mu izstopila in trebusne midice so

R

se mu zalele krditi in premikati ka-
kor pri &loveku, ki bljuje, Stokal je
od boletin in mategoval vrvice, s
katerimi je bil zvezan; zaman se je
irgal in ei prizadeval, da bi zmanj=-
Sal dotik telesa z razbeljenim Zelez-
jem. MeZikal je z ¢ 'mi in solze su
mu silile vanje. OZmaknila sta ve-

rigo.
»To naj ti bo za zatetek. Kaj ni
bolje, da priznas brez tega?«

Kmet je molno pihnil skozi nos,
rekel pa ni nié,

»Povej, kdo je bil tisti, ki je bil
8 teboj?«

»Jovan mu je ime, kje sta njego~
va hida in vas, tega pa ne vem.«

Tista dva sta se zopet priblizala
% verigo, zaevrdali sta smodeda se
dlaka in kofa. Kmet je pokadljuje
od dima In zdrzajod se od boledin
zadfel pripovedovat! v pretrganih be-
sedah.

Sama sta se bila sporazumela, da
bosta podirala, kar bo zgrajenega
na mostu, Mislila sta, da je tako
prav, pa sta tako tudi delala. Nihée
n vedel za to in tudi nihée nl sode~
loval, Od zadetka sta prihajala z
brega na razna mesta in stvar je ila
dobro od rok, ko sta pa opazila, da
je straza na odrih in na bregu, sta
se domislila, da sl iz treh tramov
napravita splav in se tako po vodi
neopazno priblizata gradnji. To je
bilo pred tremi dnevi. Ze prvo noé
je malo jkalo, da ju miso ujeli.

Toliko da sta usla. Zato pa prihod=-

njo no¢ sploh nista 8la po svojem
poslu, Ko sta nocoj znova pcskulala
gredo s splavom ge je zgodilo, kar
se je zgodilo.

»To je vee. Tako je bilo in tako
sva delala, zdaj pa storite vi evoje.«

»Ne, nofem tako, ampak pripove-
duj, kdo vaju je nagovarjall To'e
muéenje do sedaj ni ni¢ v primeri 8
tistim, ki pride.«

»Ves, kar potnite z menoj, kar se
vam zljubi.«

Takrat je pristopil tisti kovad
MerZan s kleS¢ami. Pokleknil je tik
zvezanega modkega in mu zadel tr-
gatl nohte z bosith nog. Kmet je sti-
gkal zobe in mol¢al, toda ¢udno
drhtenje, ki mu je stresalo telo vse
do pasu, ¢eprav je bil zvezan, Je
pri¢alo, da mora boletina bitl velika
in nenavadna., Na lepem je kmet
nekaj nerazlotno siknil skozi zobe.
Plevljan, ki je predal ma njegove
besede in kretnje in strastno cakal
kakrénega koli priznanja, je clganu
z roko pomignil, naj préneha in br
priskodil:

wKako? Kaj pravii?«

wNi¢, Cemu me brez potrebe mu-
&ite in izgubljate &as, to pravim.«

»Kdo te je tore] magovarjal?«

»Bezi no, kdo bl me“nagovarjal?
Sejtan!«

»Sejtan?«

»Sejtan, da tistl, ki je tudi vas
nagovoril, da’ ste prisll semkaj zi-
dat most.«

takim ogordenjem v tako nenavad-
nem stanju. Sejtan! Tudi to je mo-.
gode, sl je mislil Plevljan, ki je stal
-sedaj s sklonjeno glavo, kot da ga
gasliSuje zvezani, ne pa on njega.
Sama ta beseda ga je zadela v ob-
Sutljivo mesto in v hipu prebudila

v njem vse gkrbi in ves strah v .

vsej njihovi modi in velikosti, ka-
kor da ne bi bill zbrisani Ze s tem,

Morda je to tisto edino, &esar se jo
treba bati? Plevljan je vzdrgetal in
se zdrznil. Prav za prav ga je pre-
:lr:mu gromki in jezni Abidagin
", je? Si zaspan, hudobneZ?« je
l:l:‘al Abid aga in mabijal s krat-

——

Tva Andeic

'

Cigan je kletal s kleStami v ro=
kah in se s &rnimi, svetlimi ofmi
pla¥no oziral po Abidagini postavi.
Biridi so netill ogenj, ki je Ze tako
dobro plamtel. Ves prostor je bil
razsvetljen, topel in slovesen. Krat-
ko in malo: tisto, kar je bilo zveles
uboZne in neugledno poslopje, se e
na lepem razrastlo, razmikalo in
spremenilo. V klonici in okreg n’e
sta vladala svefano vznemirjenje im

e vrste mir, kakor se po na-
vadi dogaja ma krajih, kjer dele
pravico, mudijo Zive ljudi ali se
odigravajo temu podobne re¢i. Abid
aga, Plevljan in zvezani ¢lovek sa
se premikali in govorili kakor igrale
ci, vei drugl pa so hodili po prstih,
povesajod ofi, ni¢ miso govorili, ra-
zen-kadar je bilo potrebmo, in e
takrat samo Sepetaje. Veak si je Ze-
lel ,da me bi bil na tem mestu in
pri tem opravilu, toda ker drugace
ni bilo mogote, je vsak izmed njih
dusil svoje besede in utesnjeval
evoje kretnje, da bi bil vsaj za to=
liko proé¢ od vsega tega. ;

Ko je Abid aga spoznal, da zasli-
gevanje slabo napreduje in ne obeta
sadu, je z nestrpnimi kretnjami in
glasnimi psovkami odsel iz klomice,
Za mjim je odskakljal Plevljan, za
tem pa biridi.

Zunaj se je danilo. Sonce se fe
ni pokazalo, toda vse obzorje je bilo
v lud. Globoko med hribi so se
videli oblaki, razvledeni v dolge,
temnovijolitaste pasove, med njimi
pa je bilo svetlo in jasno nebo sko-
raj zelene barve. Nad vlaZno zem=
ljo so lefale razmetane kopice niz=
ke megle, iz katere so kukale kros-
nje sadnega drevja z naredko po-
sejanimi Zoltimi listi. Abid aga je
enakomerno tolkel 8 korobatem po
gkornju in ukazoval: krivea je tre=
ba $e dalje spradevati, zlasti o po=
magadih, toda ni ga treba ¢ez mero
trpiné¢iti, da ne oslabi; pripravijo
naj vse potrebno, da ga opoldne Zi-
vega nataknejo na kol, in sicer na
ptranskem odru na najviijem me=
stu, da ga bo videl ves trg in vsi
delavei z obeh refnih bregov. Mer=-
dfan naj vse pripravi, glasnik pa
oznani po mestnih fetrtih, da bodo
opoldne ljudje imeli priliko videti,
kako konlajo tisti, ki motijo grad-
njo mostu, da naj se tu, na tem in
drugem bregu zbero wvsi prebivalcl
moékega spola, Turki in raja, otro-
¢l In staréki. .

MBI

Izjemni primer

(Nadaljevanje s 1. strani) 1
ga sprejema, razofaran zaradi tega,
kar sem videl. Moram redi, da so
stanovanja grajena ved kot skrom-
no. Clovek dobi vtis, da je vee &e-
le na pol izdelano, Stopnifde je
ozko, neometano in elektri¢na na-
peljava je na stenl., Vrata in okna
so prepleskana le z osnovno barvo.
Vsa svetlobna telesa (tudi v pred-
sobi in kuhinji) mora instalirati
stanovalec sam. Stanovanja, ki smo
jih videli, imajo po dve spalnici,
dnevno sobo (s kaminom) in kuhi-
njo ter sanitarije, V kuhinji razen

\
plinskega tedilnika in dveh majh-
nih vzidanih omar ni seveda nife-
sar,
Edina prednost takih stanovan]
Je, da niso draga. Niti za tiste, ki
jih gradijo nit] za tiste, ki v njih
stanujejo. Zato v njih stanujejo v
vetini delavci. Mesefna najemnina
za tako stanovanje je 6 funtov
(12.000 dinarjev), kar pomeni Sesti-
no do osmine povprefnih meseénih
prejemkov. To za tamkajinje poj-
me ni veliko, e posebej, fe upo-
Stevamo, da lastniki individualnih
hi5 plalajo celo nekoliko ved dav-

ka za lastna stanovanja. Gradnje
takega stanovanja pa velja 1200
funtov ali 2,400.000 dinarjev.

Ne vem, ali smo mi prevel raz=
vajenl aprito vseh mogofih Eved=
skih kuhinj, vzidanih omar in osta=
lega komforta, ki je postal Ze se=
stavni del nafe gtanovanjske grad-
nje. Dejstvo je, da bi za enega na=
Sega lahko sezidali domala dve
stanovanji po angleskem vzorcu.
Pa vendar ne vem, ¢e bi bil celo
tisti, ki Ze dolgo in nestrpno ¢aka
na stanovanja e tem zadovoljen. =
Slavko Beznik ;




Ko sem Ze kot otrok nabingl tro-
bentice po komaj ozelenelih brego-
vih ob Savi, sem v cvetu velkrat
naiel belega ali zelenega pajka. Spo-
minjamee, dami je bil nekot eden
posebno .viel, pa sem ga zaprl v
i 8katlico  in prinesel domov. To je
:bilo razburjenje v hi3i! Mama mi
'Je rekla, da je hudo strupen, stara
mama pa je" celo vedela povedati,
da se &loveku vname ko¥a, ¢e pre-
ko spetega leze faka grda wzveri-

nica«. ., .

7e Valvasor je v gvoji =Slavi
voivodine Kranjske« pisal, da vzbu-
jajo pajki v mansikaterih ofeh
gnus in stud, da se jih boji ta ali
ona neZna osebica in da imajo v
svojem telesu smrtonosmd sirup. —
Y7 veem tem je imel prav. Nasi ljud-
je so ¥e danes do pajkov sila sov-
rafno razpolofeni, celo kriZevec
gim ni kaj prida pri srcu, é&eprav
menda prinasa srede v hifo, v ka-
. terj sprede mrelo, in ga zato nihle
ne sme ubiti, Da so pajki strupeni,

STRUPENI PAJKI

to je pa res, saj imajo strup v de-
ljustih, s katerimi moré muhe, me~
tulje, komarje, ose, c¢ebele, ¢mrlje
in kobilice. Strupeni so torej za Zi-

vali, ki jih love, miso pa nevarni

za* Cloveka. Njihove <¢&eljusti so
namre¢ preSibke, da bi mogle pre-
bosti debelo ¢lovekovo koZo. Tudi
te mad najveéji pajek kriZevec naj-
de ranljivo mesto, ni njegov ugriz
hujsi od ugriza mravlje (le v iz-
rednem primeru bi bile posledice
pajkovega ogriza lahko take kot ob
osjem piku).

To pe velja le za pajke, ki Zive
pri nas. V Istri Zivi taranlela, ki
ima precej bolet pik, nima pa huj-
8ib posledic, tako pravijo znanst-
veniki, ki so se dali pi¢iti. V sta-
rejdih knjigah pa lahlo preberemo,
da_¢lovek, ki ga ugriza {srantela,
zaZpe divje plesali. in da se wvrti
tako dolgo, dokler s2 enemozel ne
zgrudi na tla, V Istri pa Zivi tadi
réedi pajek, ki ima silno cstre de-
ljusti in zelo hud strup, je pa manj-
& od krizevca, komaj centimeter je
colg. To je edini pri nas Zivedi pva-
jek, ki je lahko mevaicn tudi élo-
veltu, a le odrasla samica, sam¥ek ne,
ker je premajhen. Njsgov ugnz
povzrofi hude boleZine, ¢lovek dobi
vrodino, stresa ga mraz in teiko
diha. Sele po dveh, treh dneh mu

je bolje. Ce pi&i otroka v bli#ini
kake velike Zile, se lahko celo zgo-
di, da umre.

V dezelah okrog Crnega in Kas-
pijskega morja, na Kavkazu in v
juzni Rusiji Zivi éni volk ali ka-
rakurt, ki ni nevaren samo ¢love-
ku, ampak tudi domadim Zivalim,

posebno kamelam. Na slabem glasu
je tudi v tropskih in subtropskih
krajih - Ziveti sorodnik rdetega
pajka, v Ameriki mu pravijo érna
vdova. Po strupenocsti ni¢ ne zao-
staja za njim pajek katipo z Nove
Gyneje. Oba sta ¢loveku nevarna.

MilCce

Ime mu je bilo Milan, vsi pa so
ga klicali Milée. Bil je bister, domi-
seln, pogumen, skratka pionir in pol.
Kadar so prisli v vas italijanski wo-
jaki ali belogardisti, jim je skoraj
vselej katero zagodel,

Nekega dne so prisli iz bliZnjega
trga trije italijanski. vojaki kxpovat

. jajca in maslo. Milie je skleml, -da
o Jib.- malce .oplaii, Potajil .se.je za

vogel zadnje hife in Ko so
prisli mimo, je napibnil veliko pa-
fimaro vrecico in jo 2 vso silo tre-
il ob “zid. Vrelka se je razpolila
s takim pokom, da so Iltalijani bili
trdno. prepricani, da je nekdo za
njimi wvrgel bombo.

Lepega dne je Milfe, ki je sem pa
tia opravil tudi kak kurirski posel,
dobil od komandirke vaikib kuzirk
pismo, ki naj bi ga nemudoma odne-
sel v trg. Mille je z weseljem spre-
jel to nalogo, zaskrbelo pa ga -je,

kam in kako naj skrije pismo, da bi
ga ne naili beli ali Italijani, ki so
strafili vse dobode v trg, ki je bil
obdan z bodefo Zico.

Kmalu nato je Ze bil na poti v
trg. Z njim je el tudi njegov psilek
Muri. Ko sta prifla do trga, je eden
izmed belih preiskal * Milceta, Ee

“morda nima pri sebi partizanske po-

ite. Nicesar ni nafel  pri njem. Pa je
nato pogledal Murija, ki je imel ob-
vezano prednjo desmo nogo: -

2Kaj pa je tvojemu kufetuie

»Sosedov pes ga je uklal,e je od-
govon‘l’:" ‘fflin e,& Iu‘duhmx zagonetno
nasmebni| je; Muri pa mu
je veselo sledil. - ”

Ko sta prisla v hifo, kjer je sta-
noval Elovek, ki my je bilo name-
njeno pismo, je Milée odmotal Mu-<
riju ezo, vzel izpod mje pismo,
nato mwu pa znova obvezal sicer
zdravo nogo.

Ez 3. Htevilke »Kurirtka«

Razgovor, ki ¢a v resnici ni bilo

Lepotica med 3a

Konec oktecbra so se v Vrnjacki
Baniji - zbrale mnajboli%e BRahistke
sveta, da bl ma turnirju kandidatk

‘4zbrale izzivalko svelevne prvakinje
4u-letne ekomomistke Elizabete Bi-
kove (ZSSR),

Med udeleZenkami tega turnirja
je prav gotovo najbolj zanimiva,
Ceprav ne najboljsa Ameri¢anka
Liza Lane. Na poti v Jugoslavijo jo
je spremila bufna reklama, ki je
napovedovala pravo sex bombo med
Sahistkami. Kaksne so njene zmoZ-
nosti, bo kmalu dokonéno pokazal
furnir kandidatk, mi pa skufamo
zmontirati kratek razgovor,

»Kdaj ste zafeli igrati Sah?«

~Pred 1600 dnevi. To ni veliko,
sa) igra svetovna prvakinja Bikova
fe 36 let.«

»Se zanimate e za kaj drugegal«

«Ne. Sah mi je vse in prepri¢ana
sem, da mi pomeni %ah ved kot ka-
terikoli udeleZenki turnirja v Vr-
njatki Banji. Hofem %iveti od %a-
ha, ¢eprav to Se moskim ne uspe-
va.«

»Mnogi Zahisti ljubijo glasbo. Pa
viT«

treh ali stirih zjutraj, &e
sprotnike. Dopoldneyve sem gra-
la z udlteljem Di Camillan, popol-
dneve in vedere pa'v klubu.«

»Vasdi majvedji uspehi?«

wZmaga na prvenstvu ZDA leta
1659 in zmaga nad mladinskim pr-
vakom ZDA Robinom Fultom. Ra-
zen tega pa sem v dveh letih sme-
njala 13 sluzb.«

»Kaj pa razvedrilo?«

»Nove obleke in voZnja z avio-
mobilom.«

No, to, da ameriski Sahovsld Sam-
pionati zbirajo obleke, Ze vemo. Ko
ste Ze omenili voinjo z avtomobi-
Jom %e eno vprafanje. Slifalli smo,
da ste bili pred leti zapletemi v te2-
ko prometno nesreto?«

“Da. Pov

W e ‘-“;h:
sko do emrti. Stvar me je stala
po-

precej Zivcev, feprav sem
polnoma nedolina.« i

»Je v druZini e kdo Zahist?«

»Ne.  Imama polbrata in sestro,
ki nista Sahista. Morda vas zanima
tudi to: leto 1959 sem poleg Sam-
pionata ZDA osvojila tudi moZa in
sem Ze dve leti porofena.«

In Se zadnje vprasanje,

»Naj odgovorim s Fischerjevimi
besedami, ki jih je izrekel potem,
ko je analiziral moje partije: »Liza
gre lahko v Jugeelavijo in zmaga
na turnirju kandidatk, gre nato v
Moskvo in osvoji naslovi«

To je torej Liza Lane — Zenski
Sahovski Sampion Amerike, 0 kate-
ri pravijo, da je Zivela v rani mla-
dosti v sirotidnici (kar ona odloéno
zanika), da je prikupna Sahistka
(vendar bolj prikupna kot Sahistka),
da je elegantna itd. Sama pa pravi,

da se je rodila pravzaprav bele ta-
krat, ko je spoznala 3ah, tore} pred
1600 dnevil
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Glavni inSpektor zavarovalnega
druitva >Upanje« Vlastislav Jerabek
Je Sel kot po navadi ob osmih
gjutraj na sprehod. Na takinem
:"frcbodu je wvedno prifel na kakino
dobro poslovno idejo. No, komaj se
sprebajal nekaj minut, se je prepriéal,
sz postaja wvse bolj bladno, Kliub
tveganju, da ga bo ves dan sprem-

" liala smola, se je wseeno vrnil, da bi

Yzel zimski plaié. Ko je potr?al na
Yrata svojega stanovanja, je prisumela
njegova Zena in Yepnila skozi odprti-
no na kljulavnici: ]
»Takoj, takoj, liubi moj.. .«
Linbi moj! je pomislil Jerabek. Le
kam ii bilo treba to zapisatii Koliko

éasa je ze minilo, kar mi je zadnjikrat
tako rekla. Mogole pa se je vame po-
yno zaljwbila ... No, njegova fena
{¢ bila potem, ko se je prepriala, da
to on, temeljiito in neprijetno
esenelena,
. »A ti sie, je vazolarano vzkliknila,

%ﬁm pa je hitela popravijati d}-
n

Ty

o haljo, ki se ji je odpitala
vivala njeno skladno telo,
U wDa, ves sem ]aza@ﬁrom', ker te
tim, toda vse bolj bladno postaja,
1 sem s¢ vrnil po zimski plafé.«
Zéna Je hitro stekla po plasE in
mu ga mnato z neverjetno naglico
pomagala obleti in sploks se je trudils,
da bi &im r? odlel, Moja Zena je fe
e

vedno zelo si je mislil Jarebek
na stopnicah, Pﬁu Zalwst je Xe dolgo
nisem m'j:l vijetni domali

tako
balji, Niti nrum vedel, da jo ima,
K sredi je dobya in zvesta, ker bi me
sicer zelo ‘bzo varala, saj shoraj
niloli nisem doma.

Pred bito je srelal gospoda, ki se
je mnate bitro zalel vzpenjati po
stopnicab v. sej hisi. Glej, glej, "l
kam gre ta nasemlieni tepec, je po-

mislil Jerabek, No, toda bitro je
pony{l nj, to pa prav zato, ker
ie na wlicl neki kofijat zalel prete-
pati kobilo, ki se ni hotela premak-
?li:i. Tahkoj se je, jasno, zbrala gruta
juds, ki jo je seveda skual strainik
(razguati, Tedaj je.! na  Jerabekovo
tamo poloil :ukii‘roka.
Bil je policijski komisar Plasik
»Dober dan, pogumni rﬁ-nlj«, je
rekel. Ceprav je bil Plasil zavarovan
i konkurenci, ga je Jerabek vseeno
bzredno cenil, To Pa zato, ker je bil
nesporno genialen detektiv, Platil ie
il penavadno  talentivan in_ zelo
uri& nos zakona, strah in trepet
vseh zlodincev, Kaj ni pred kvatkim
umrli wsewcilishi profesor Kostroun
priznal, da bi ¥e najmanj trikrat za-
gresil wmor, e ne bi bil prepritan,
da bi to Plasil odkril prej, preden bi
se vrail s kraja zlodina domov? Kaj
i prav Plasil ugotovil, da doza, iz
katere mu je ponudil kolega Prichov-
tky cigareto, izvira od roparskega
wmora, ki ga je Prichousky zagresil
Ercd petnajstini leti? Lindje so_trdili
ot mekaj povsem gotowena, da bo

Plakil ¥e /\pred svojo smitio dobazal,

(‘i’a_ fe wsak tlowek zvel zakaznilnico,
ideti je bilo, da mi ko to wirietno
espelo, ée Lo predolen Zivel.

»

sDober dan,« se mu je s spoftova=
njem zahvalil Jerabek. No, zakaj
ste me imenovali pogumnife :

Plakil mu je {ogumno namignil in
ga odpeljal za korak v stran. ;

»Rekel sem ,pogumni’, a bi bilo
bolje, te bi rekel ,neprevidni’, Kaj
niste, spoStovani moj, nekoliko bolje
pogledali, v kakino gnebo ste padli?
Aha) seveda niste, -ger sicer ne bi
stali tri korake kralja feparjev
LukeZa, a samo korak stran od Zime,
ki je pravkar odsedel tri leta zaradi
kraje. A da ne govorim o tistem
mazalu Nevseraku, ki se $e wvedno
ni nautil, hako se izvlele listnica iz
prinega fepa.«

»Ne, na ‘wse to sploh nisem pa-

mislil.«
#Ne boste wverjeli, kako so danda-
nes liudje pokvarjeni. Poglejte, vze-
mimo itam na levi tistega mlddega
gospoda in tisto Zensko, ki gre z
njim.«

sToda na njib ni videti ni& mena-
vadnega.«

»Ampak faz vem, da sta veri¥nika.
Osnovna tlovelka napaka je v tem,«
;J nadaljeval Pla%il, da imajo eni

ruge za_ poStene, To takoj prinaia
kup razddaranj in Skode. Jaz nasprot-
no za vsakega' Eloveka mislim: t si

glolinee, ~prevavant; tat, wubijalec,
bigamist, zapeljujes mladoletne ekl’-
cﬂ potujef brez voznega Ustha, lovi§
ribe

Brez dovolilnice, goljufal prija-
telja z njegovo Feno ...«

»Pa te je nekaj strainega, kar vi
govorite. To pomeni, da se Cllovek
ne bi smel Zeniti.«

*Da vam po pravici refem,« mu je
Sepnil Plasil na who, spovedali ste
pomembno resnico, Zenam ne bi smeli

oli werjeti.«

aNiti svoji lastnite
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Enolieni vlak, ki je prevaZal obiskovalee razstave dela v Turinu

EMIL VACHE

sNiti_ njej.e

»Kaj vi mislite, da vas vafa %ena
waras«

»Vem, da me ne vara. A samo zato,
ker ve, da bi znal to ireprcé;'.ti. To-
da prepri¢an sem, da bi mi bila ne-
2vesta, e bi le mogla,c je konal
Plasil, mu dal roko in nato sledil
nekemu sumljivemu mofkemu.

No, ta je pravi norec, je pomislil
Jerabek. Clovek se ne sme ozivati na
take nenmne besede, ki my grenmijo
#ivljenje, Ce bi sedaj na primer na-
pravil majhen poskns gle£ zvestobe
svoje Zeme in se nenadno wvrnil do-
mov, bi prav gotovo ne nafel Marije
v naroljn liwbimcea, marvel kako raz-
;m'ﬂja, kaj bomo imeli danes 'za kosi-
o..

Nekaj &asa je stopal proti stavbi
zavarovalnega
je zaustavil. To je povsem odvel, je
rekel saml pri sebi, toda ta poskus
bom wseeno napravil,

Obrnil se je in smeje bitel domov,
Hina pomoénica je pravkar odpirala
vrata,

.20, gospod se je vrnilc je zajec-
liala in povsem odveé hotela pritisni-
8 na zvonec,

»Kaj ste ponoreli?e jo je nadrl.

»Zakaj holete zvoniti, ko pa so
vrata odprta?...« Z nasmebom je
vstopil v stanovanje.

Kakor hitro je vstopil v predsobo,
je zaslifal iz spalnice moiki smebh.
Prebledel je in poletel noter.

Najel je svojo dobro, zvesto Seno
v narolju tistega gospoda, s katerim
;f malo manjkalo, da se nista tréila,

o je odhajal v zimskem platéu,

Ko ga je uro nato komisar Plaiil
aretiral zaradi dvojnega umora, mu
je rekel: 3

»No, a kaj pravite sedaj? Ali nisem
imel pravie

»Imeli ste,« je priznal Jerabek.

»Vi ste edini pravi brezhibni &lo-
vek, toda taklni ste werjetno samo
zato, ker je za vas velje zaiavai}:w ,
da lovite nas xlolince, kakor pa da
nam konkurirate.«

RESITEV KRIZANKE ST. 2

Yodoravno: 1. trositi, 8. ribarim;
9. star, 10, CU, 11, Irak, 14. Ajas,
16. Ra, 18. Elan, 20, ukovina, 22, po-
lonij; mavpidno: 1. trs, 2, riti, 3
obara, 4. Sarajevo, 5. ir, 6. t¢&, 7.
imun, 12, kalin, 13, trap, 16, sandg
17. ako, 19. naj, 21. ol
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druitva, potem pa se
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KRIZANKA ST, 3

Vodoravno: 1. stresati, otresati, 8,
razdeljevanje, 9. knez (arabsko), 10.
egiplansko boZamstvo, 11. hitro
hlapljiva teko&ina, 14. latinski iz-
raz za spodnjo odprtino prebavna
cevi, 16. reka v Italiji, 18. znamenje
bolezni, 20, moriti, 22. zbadljivez.

Navpi¢éno: 1. vzyidene lirske pe=
smi, 2. zgomnji del (od podplatow
do.,.), 3. izbrana druzba, 4. pogor-
je/ v ' Evropd, B, arvabsii Zrebec, 6
8, veznik, 7. mo¥ko ime, 12. nogo-
metni klub SCL, 13. glasbeno celo,
15. deli igre pri namiznem tenisu,
17. Btevnik, 19. prikupna lastnost,
21, okraj%ava za evropsko drZavo.

e

Mama, pustila sem fanfa

Fa
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‘Zdi éc mi, da bom zopet zadel kaditl
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